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Vetanstaltungen nicht zur Schule gehériger Personen
Fuppenspiele und Auffithrungen sonstiger Wanderbilthnen

Anlage
Bewertung der Theaterkommission

Szhr gsehrie Frau Lilrich,

die Kemmission fir Puppenspisle und Auffihrungen sonstiger Wanderbihnen hat am
25.03.2010 in Minchen an der Grundschule Dom-Pedro-Platz festgestellt, d2ss das Stick

Ihrer Mimmerland-Theaterprodukiion
+Dle Hindlerin der Worte”, gespielt von Martina Mishipointner

fir Schilerinnen und Schiller der Jahrgangsstufen 1 - 4 der Gifentlichen Volks- und Férder-
schulzn empfonlen werden kann,

Dis Emptehiung wird demndchst avch im amtlichen Schulanzsiger versdfientlicht,
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Kommission der Regierung von Oberbayarn

fur Puppenspiele und Auffihrungen sonstiger Wanderbiihnen Lj(“ Lt 22 =
Bewertung:
Bithne: Sabrina Ullrich

Nimmerland — Theaterproduktion
Immengarten 16 -18

30177 Hannover

Telefon: 02302-27820092

Fax; 0511-2627475

Ernail; info@nimmerland-theaterpreduktion. de
Homepage: www.die-haendierin-der-worte.de:
www.nirnmerland-theaterproduktion. de

Titel; Die Handlerin der Warte
Idee und Blihnenfassung von Claude Theil;
deutsche Adapticn: Thomas Lange
gespielt ven Martina Mikipointnar

Termin; Freitag, 26.03.10, 10:40 Uhr (Dauer: etwa 45 Minuten)

Anwesende der Kommission:
Frau Beier, Frau Bonisch, Frau Blirding

Darsteller und Rollen

Martina Mihlpoininer

Sie studierte an dar Hochschule filr Musik und Theater in Leipzig, Sie basitzt einen
Abschiuss fir Diplompopularmusik Musical und sie ist Diplompédagogin fiir PM Ge-
sang. AuBerdem hatte sie 4 Jahre eine Tanzaushildung im Studio Ban in Miinchen.

Sie ist bereits Preistrégerin:
- Bundeswettbewerb Gesang in Berlin 2008
= Jugend musiziert im Fach Musical 2003

Die Darstellerin war immer prasent und zeigte ir vielsaitiges Talent, sei es im Spial,
im Tanz und auch beim Gesang. Sie hatte ain qutes Gesplr die Schiiler immer wieder
in ihrep Bann zu zighen.

Biihnenbild /Requisite

Das Buhnenbild bestand aus einem Marktstand, der mit vielen Buchstaban und War-
ter ausgestattet war. Uber dam Stand wurde sin Sonnenschirm gespannt. Auf beiden
Seiten befanden sich noch grofe Silben, die ins Spial ginbezogen werden.
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Inhalt
Eina Marktfrau tritt auf. Sie mischte gerna ihre Buchstaben und Worte an das Publi-
kum verkaufen, Es sind keine gewdhnlichen Wérter, sondern Wirter der Hiflichkeit,
Virter verschiedenen Ursprungs und Buchstaben aus verschiedenen Lindern. Das
Stiick besteht aus 7 Szenen und 7 Liedern. Jade Szane hat sin Thema zum Gegens-
tand, etwa "hifliche Worte", "Framdwirter” oder "Worte, die trostan”,
Sie hat auch Schimpfwérier dabel, die sie aber gut eingeschlossen in einer Truhe
nicht herausldsst. Bereits abgenutzte Warter werden von ihr als Lart- und
Buchstabendoktor™ wiedar repariert. Besondars traurig ist sle, weil ihr einigs Wirter
aus einer besonderen Truhe gestohlen wurden, W6 riet, die flir das Zusammeniehen
der Menschen sehr wichtia sind. Wérter sind kostbar! Was ist bedautander als die
Sprache? Die nette Markifrau (bergibt zum Schiuss an das Publikium ein Kuvert. Es
sollen nun Warter gesammelt werden, die fiir das Zusammenlahen der Manschen
wichtig sind. Dieses Kuvert sollen dann an sie zurilickgesandet werdan,

Gestaltung

Durch den Wechsel zwischen Sprache und Musik war das Stiick sehr kurzwieilig. Am
Anfang war nicht ganz klar, was die Markifrau michte, aber je lEnger das Stiick dau-
erte, desto klarer wurde die Intention des Stiickes. Die Handlerin der Worte fithrt auf
witzige Weise durch die Welt der Begriffe und Worte.,

Die gewshlten Musikstiicke erzahlten von der Macht der Wirter, Die Lieder zogen die
Zuschauer immer wieder in ihran Bann und animierten zum Mitsingen.

Pddagogisch-didaktischer Aspekt

Chne mlt dem ,erhobenem Zeigefinger™ erz8hlt uns das Stilck von der Taleranz und
den richtigen Gebrauch der Wiirter. Es firdert ebenso das begriffliche Denken.
Besenders gelungen ist der Schiuss, dar die Schiiler nechmals zum Machdenken
anregt, Worter zu finden, die fir das Zusammenlzben der Menschen wichtig sird.

ALF der Homepage www.nimmerland-theaterproduktion.de  unter "Lehrermaterial”
finden Sie viele Anregungen, wie das Stiick im Unterricht aufgearbeitet werdan kann,

Empfehlung
Das Theaterstlick der Nimmerland — Theaterproduktion mit dem Stiick  Handlerin der

Worte” wird von der Kommission fiir den Grundschulbareich empfohlen,

Miinchen, den 08.04.10

Petra Barding, FOL



